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ACUERDO DE PARTICIPACIÓN, EXENCIÓN DE RESPONSABILIDAD, RENUNCIA DE RECLAMOS Y 

ASUNCIÓN DE RIESGO 

PARA: Michael Resendes ("Resendes") d / b / a Futebol Performance Center ("Complejo"), y la Liga de la que soy participante 

("Liga") y sus propietarios, funcionarios, directores, agentes, empleados y / o representantes (colectivamente "Liberados"): 

ADVERTENCIA DE RIESGO: Soy consciente de que el juego y el entrenamiento deportivo tienen como objetivo desafiar y 

comprometer los recursos físicos, mentales y emocionales del participante. A pesar de la preparación, instrucción, 

acondicionamiento y equipo cuidadosos y adecuados, existe el riesgo de lesiones graves, que incluyen, entre otros, lesiones en 

la cabeza, lesiones en el cuello o la espalda, fracturas de muñecas o tobillos y otras lesiones ortopédicas en extremidades y 

articulaciones. Soy consciente de que si yo o mi menor tenemos un historial de estos problemas, debo buscar el consejo de un 

médico ANTES de realizar actividades que puedan agravar mis problemas preexistentes. También soy consciente de que es 

imposible prever todos los peligros y peligros. Soy consciente de que la naturaleza misma del juego y el entrenamiento 

deportivo implica caídas, colisiones con otros participantes de diversos grados de habilidad, payasadas y descuido de los 

participantes, incluido yo mismo y / o mi hijo menor, fallas en la supervisión o instrucción. Soy consciente de que estos riesgos 

pueden ser causados por negligencia ordinaria mía o de mi hijo menor o de otros participantes en el Complejo y / o en la Liga. 

Estos riesgos y peligros también pueden incluir aquellos que surgen de la participación mía o de mi hijo menor con 

participantes más grandes, más rápidos y más fuertes en el Complejo y / o en la Liga. En este sentido, reconozco que es 

imposible para el Futebol Performance Center garantizar una seguridad absoluta.   

ASUNCIÓN DE RIESGO: Soy consciente de que el juego deportivo y el entrenamiento implican ciertos riesgos, peligros y peligros 

inherentes, que pueden resultar en lesiones personales graves o la muerte. También soy consciente de que los complejos 

deportivos contienen peligros potenciales para el público que practica deportes. Como tal, por la presente, por mí mismo y / o, 

si corresponde, por mi hijo menor de edad, acepto libre y voluntariamente asumir y aceptar plenamente todos y cada uno de 

los riesgos de lesión conocidos y desconocidos, independientemente de la gravedad de dicha lesión, mientras que yo y / o mi 

hijo menor está participando en actividades deportivas en el complejo conocido como Futebol Performance Center ubicado en 

66 Commercial Way, Unit 4B, East Providence, RI 02914. Además, reconozco y acepto que los riesgos inherentes al juego 

deportivo y / o La capacitación se puede reducir en gran medida al: tomar lecciones, cumplir con las reglas / regulaciones de la 

Liga y / o Complejas, consultar con un médico sobre cualquier condición preexistente y usar el sentido común.   

ACUERDO DE LIBERACIÓN Y RENUNCIA DE RECLAMOS: En consideración de permitirme participar en las actividades deportivas 

y / o de entrenamiento del Complejo y / o de la Liga en el Complejo, por la presente, para mí y, si corresponde, para mi hijo 

menor, medida máxima permitida por la ley: 

1. RENUNCIAMOS A TODOS LOS RECLAMOS que yo y / o mi hijo menor de edad, si corresponde, tengamos o podamos 

tener en el futuro contra cada uno de los Liberados como resultado de las actividades deportivas y / o de 

entrenamiento en el Complejo y mi y / o mi participación del menor en el mismo. 

2. LIBERAMOS a cada uno de los Exonerados de toda responsabilidad por cualquier pérdida, daño, lesión o gasto que yo 

o, si corresponde, mi hijo menor pueda sufrir, como resultado de mi participación o la de mi hijo menor en el juego 

deportivo y / o actividades de capacitación, por cualquier causa, incluyendo negligencia o incumplimiento de contrato 

por parte de los Liberados en la operación, supervisión, diseño o mantenimiento del Complejo. 

3. INDEMNIZAR y eximir de responsabilidad a los Liberados contra toda responsabilidad, pérdida, gasto, incluidos los 

honorarios razonables de abogados, o reclamos por lesiones o daños que surjan de la participación mía o de mi hijo 

menor en el juego deportivo y / o actividades de entrenamiento. siempre y cuando ocurran, pero solo en proporción 

y en la medida en que dicha responsabilidad, pérdida, gasto o reclamo por lesiones sean causados o sean el resultado 

de los actos u omisiones míos o de mi hijo menor. 

4. Por la presente autorizo y doy mi consentimiento para la ATENCIÓN MÉDICA DE EMERGENCIA y cualquier uso de 

transporte público o privado que los Liberados consideren necesario para mí y / o mi hijo menor viaje hacia y desde el 

Complejo, o al CENTRO MÉDICO O HOSPITAL ADECUADO MÁS CERCANO que se considere aconsejable un tratamiento 

de emergencia u otro tratamiento médico no disponible en el Complejo. Por la presente doy mi consentimiento y 

autorizo tal emergencia u otro tratamiento médico para mí y / o mi menor que se considere aconsejable en caso de 

accidente, lesión o enfermedad durante el juego deportivo y / o entrenamiento. 
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ARBITRAJE: En mayor consideración de permitirme participar en las actividades deportivas de la Liga 

en el Complejo, por la presente acepto someterme a arbitraje vinculante todos y cada uno de los reclamos que creo que puedo 

tener contra cualquiera de los Liberados que surjan del juego deportivo y / o actividades formativas en el Complejo. El arbitraje 

se realizará de conformidad con las reglas de la Asociación de Arbitraje de América. Los árbitros aplicarán las Reglas Federales 

de Evidencia a todos los procedimientos. El arbitraje se iniciará dentro de un (1) año a partir de la fecha en que surgió por 

primera vez cualquier supuesto reclamo. Además, el arbitraje se llevará a cabo en la ciudad donde se encuentra el Complejo, a 

menos que todas las partes acuerden lo contrario. La sumisión a la Asociación Americana de Arbitraje será ilimitada y el laudo 

arbitral puede ser ejecutado por cualquier tribunal de jurisdicción competente. 

DIVISIBILIDAD: Acepto además que lo anterior tiene la intención de ser tan amplio e inclusivo como lo permite el estado de 

Rhode Island y que si alguna parte del mismo se considera inválida, se acuerda que el saldo, no obstante, continuará en pleno 

efecto legal.  

EFECTO VINCULANTE DEL ACUERDO: En el caso de mi muerte o incapacidad, este Acuerdo será efectivo y vinculante para mis 

herederos, representantes legales o cesionarios. 

ACUERDO COMPLETO: Al celebrar este Acuerdo, no confío en ninguna representación oral o escrita que no sea la establecida 

en este Acuerdo.  

REPRESENTACIÓN: Declaro que yo o mi hijo menor, si corresponde, gozamos de buena salud y no tenemos limitaciones físicas 

que me impidan a mí oa mi hijo menor participar en actividades deportivas y / o de entrenamiento vigorosas y extenuantes. 

FOTOGRAFÍA: Doy mi consentimiento para que mi hijo o yo sea fotografiado, entrevistado y / o grabado en video por 

representantes de Futebol Performance Center y / o medios de comunicación (periódicos, estaciones de televisión, etc.). 

Futebol Performance Center utiliza fotos de adultos y niños en publicaciones de marketing para compartir información sobre 

Futebol Performance Center. Las imágenes obtenidas pueden ser reproducidas por Futebol Performance Center y / o los 

medios públicos para su uso en publicidad, publicidad o actividades educativas. Las campañas de marketing de Futebol 

Performance Center incluyen, entre otros, el sitio web, anuncios, informes anuales, carteles, pancartas, tableros de anuncios y 

otros materiales de relaciones públicas. Por la presente renuncio a cualquier reclamo que pueda tener y libero a Futebol 

Performance Center y sus empleados y afiliados de la responsabilidad por reclamos que surjan de tales actividades. 

REGISTRO EN LÍNEA: Si se registra en línea o por fax, mi firma en línea o por fax sustituirá y tendrá el mismo efecto legal que la 

firma del formulario original. LA PARTICIPACIÓN SERÁ NEGADA si la firma del participante adulto o el padre / tutor del menor 

de edad y la fecha no están en este Acuerdo.   

HE LEÍDO Y ENTIENDO ESTE ACUERDO Y SOY CONSCIENTE DE QUE AL FIRMAR ESTE ACUERDO, RENUNCIO A CIERTOS 

DERECHOS LEGALES, INCLUYENDO EL DERECHO DE DEMANDAR A LOS LIBERADOS. 

 
 
 

Nombre del participante       Fecha de nacimiento 
 
 
 

Nombre del Padre de Familia / Guardian     Teléfono del padre / tutor 
 
 
 

Firma (se requiere la firma del padre / tutor si el participante es menor de 18 años)       Fecha 
 
 
 

Habla a           Código postal 
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